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A\ Informacién de seguridad €

Por su seguridad y para garantizar el uso correcto, antes
de instalar y utilizar el dispositivo por primera vez, lea
atentamente este manual del usuario, incluidos sus
consejos y advertencias. Para evitar errores y accidentes
innecesarios, es importante asegurarse de que todas las
personas que usan el aparato estén completamente
familiarizadas con su funcionamiento y caracteristicas de
seguridad. Guarde estas instrucciones y asegurese de que
permanezcan con el dispositivo si se mueve o se vende,
para que todos los que lo usen durante toda su vida util
estén informados adecuadamente sobre el uso y la
seguridad del dispositivo.

Para la seguridad de la vida y la propiedad, mantenga las

precauciones de estas instrucciones del usuario, ya que el

fabricante no es responsable de los dafios causados por la
omision.

Seguridad de ninos y personas vulnerables.

e Este dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir
de 8 anos y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o0 mentales reducidas o por falta de
experiencia y conocimiento si se les ha dado supervision
o instrucciones sobre el uso del dispositivo de manera
segura y entienden el peligro involucrado

e Los nifios de 3 a 8 anos de edad pueden cargar y
descargar este aparato.

e Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de
gue no jueguen con el aparato.

e Los nifios no deben realizar la limpieza y el
mantenimiento del usuario a menos que tengan una
edad de 8 aflos o mas y estén supervisados.

e Mantenga todos los envases lejos de los nifios. Existe
riesgo de asfixia.



M\ Informacién de seguridad €

e Si esta desechando el aparato, saque el enchufe
de la toma de corriente, corte el cable de conexion
(lo mas cerca que pueda del aparato) y retire la
puerta para evitar que los nifios sufran una descarga
eléctrica se caigan o se cierren.

e Si este dispositivo con sellos magnéticos para puerta
reemplaza un dispositivo mas antiguo que tiene un
seguro de resorte (pestillo) en la puerta o tapa,
asegurese de que no se pueda usar ese resorte antes
de desechar el dispositivo viejo. Esto evitara que se
convierta en una trampa mortal para un nifo.

Seguridad general

/N\jADVERTENCIA! Mantenga las aberturas de
ventilacién, en el gabinete del aparato o en la
estructura incorporada, sin obstrucciones.
/NjADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecanicos u
otros medios para acelerar el proceso de descongelacion
gue no sean los recomendados por el fabricante.
&iADVERTENCIA! No danie el circuito de refrigerante.

/NjADVERTENCIA! No use otros aparatos eléctricos
(como los fabricantes de helados) dentro de aparatos
de refrigeraciéon, a menos que estén aprobados para
este proposito por el fabricante.

/NjADVERTENCIA! No toque la bombilla si ha estado
encendida durante un largo periodo de tiempo porque
podria estar muy caliente.”

&iADVERTENCIA! Al colocar el aparato, asegurese de
que el cable de alimentacién no esté atrapado o dafado.

/MN\jADVERTENCIA! No ubique multiples enchufes

portatiles o proveedores de energia portatiles en la
parte posterior del dispositivo.

1) Si hay una luz en el compartimento.
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A\ Informacién de seguridad €

¢ No almacene sustancias explosivas como latas de
aerosol con un propelente inflamable en este aparato.

e Elisobutano refrigerante (R-600a) esta contenido dentro
del circuito de refrigerante del aparato, un gas natural con
un alto nivel de compatibilidad ambiental, que sin embargo

es inflamable.

e Durante el transporte y la instalacion del aparato,
asegurese de que ninguno de los componentes del

circuito de refrigerante se darie.

- Asegurese de que las llaves estén cerradas, para evitar
escapes.

- Ventile bien la habitacién en la que se encuentra el aparato

¢ Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este
producto de alguna manera. Cualquier dafio al cable puede
provocar un cortocircuito, un incendio o una descarga

eléctrica.

¢ Su maquina esta disefada para el uso doméstico. El uso
comercial causaria la anulacion de la garantia.

/\ iAVERTENCIA! Cualquier componente electrico
( enchufe, cable de alimentaciéon, compresor, etc.)
debe ser reemplazado por un técnico cualificado.



A\ Informacién de seguridad €

/\iADVERTENCIA! La bombilla suministrada con este
aparato es una “bombilla de ldampara de uso especial”
que solo se puede utilizar con el aparato suministrado.
Esta “lampara de uso especial” no es utilizable para
iluminacién doméstica.”

El cable de alimentacion no debe alargarse.
Asegurese de que la clavija de alimentacion no esté

aplastada o dafiada por la parte posterior del aparato.
Un enchufe de alimentacion aplastado o dafiado puede

sobrecalentarse y provocar un incendio.

Asegurese de que puede conectarse a la toma de corriente
del aparato.

No tire del cable de red.

Si la toma de corriente esta floja, no inserte el enchufe de
alimentacion. Existe riesgo de descarga eléctrica o incendio.
No debe usar el producto sin lampara

Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado al moverlo.
No retire ni toque los elementos del compartimiento del
congelador si tiene las manos humedas o mojadas, ya que
esto podria causar abrasiones en la piel o quemaduras por
congelacion.

Evite la exposicion prolongada del aparato a la luz solar
directa.

Uso diario

e No caliente las piezas de plastico del aparato.

e No coloque productos alimenticios directamente contra
la pared posterior.

e |os alimentos congelados no deben volver a congelarse
una vez que se hayan descongelado.

1) Si hay una luz en el compartimento.
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A\ Informacién de seguridad €

Almacene los alimentos congelados preenvasados

de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
alimentos congelados.

Las recomendaciones de almacenamiento de los
fabricantes de electrodomésticos deben seguirse
estrictamente. Consulte las instrucciones pertinentes.
No coloque bebidas gaseosas carbonatadas en el
compartimento del congelador, ya que crea presion en
el recipiente, lo que podria causar que explote y dafie
el aparato.”

Los polos de hielo pueden causar quemaduras por
congelacion si se consumen directamente del aparato.”
Para evitar la contaminacion de los alimentos, respete

las siguientes instrucciones

Abrir la puerta durante periodos prolongados puede
provocar un aumento significativo de la temperatura

en los compartimentos del aparato.

Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con alimentos y sistemas de drenaje
accesibles.

Limpiar los tanques de agua si no se han utilizado
durante 48 h; Enjuague el sistema de agua conectado

a un suministro de agua si no se ha extraido agua
durante 5 dias.

Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el refrigerador, de modo que no entren en
contacto con otros alimentos ni se derramen sobre ellos.
Los compartimentos de alimentos congelados de dos
estrellas (si se presentan en el aparato) son adecuados
para almacenar alimentos pre-congelados, almacenar o
hacer helados y hacer cubitos de hielo.

1) Si hay un compartimento congelador.
2) Si hay un compartimiento de almacenamiento de alimentos frescos.
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A\ Informacién de seguridad C€

e Los compartimentos de una, dos y tres estrellas (si
estan presentados en el aparato) no son adecuados
para la congelacion de alimentos frescos.

e Si se deja el aparato vacio durante largos periodos de
tiempo, apague, descongele, limpie, seque y deje la
puerta abierta para evitar que el montaje se desarrolle
dentro del aparato.

Cuidado y Limpieza

¢ Antes del mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la toma de corriente.

No limpie el aparato con objetos metalicos.
No utilice objetos afilados para eliminar las heladas del
aparato. Use un raspador de plastico.”

e Examine regularmente el drenaje en el refrigerador en
busca de agua descongelada. Si es necesario, limpiar
el desagie. Si el desagie esta bloqueado, el agua se
acumulara en la parte inferior del aparato. ?

Instalacion

ilmportante! Para la conexion eléctrica, siga

cuidadosamente las instrucciones dadas en parrafos

especificos.

e Desembale el aparato y compruebe si hay dafos en él.
No conecte el aparato si esta dafiado. Reporte los
posibles dafios inmediatamente al lugar donde lo
compro. En ese caso retener el embalaje.

e Esrecomendable esperar al menos cuatro horas antes
de conectar el aparato para permitir que el aceite
regrese al compresor.

1) Si hay un compartimento congelador.
2) Si hay un compartimiento de almacenamiento de alimentos frescos.
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A\ Informacién de seguridad €

e Deberia haber una circulacion de aire adecuada
alrededor del aparato, ya que esto no conduce al
sobrecalentamiento. Para lograr una ventilacion
suficiente, siga las instrucciones relevantes para
la instalacion.

e Siempre que sea posible, los separadores del
producto deben estar contra una pared para evitar
tocar o atrapar partes calientes (compresor,
condensador) para evitar posibles quemaduras.

e El aparato no debe ubicarse cerca de radiadores
0 cocinas.

e Asegurese de que se pueda acceder al enchufe

de alimentaciéon después de la instalacion del
aparato.

Servicio

e Cualquier trabajo de reparacion de este producto, tiene
que ser realizado por un técnico especializado, de lo
contrario su producto puede no funcionar correctamente
y por ello, perder la garantia.

Ahorro de energia

e No ponga comida caliente en el aparato;

e No empaque los alimentos juntos ya que esto evita que el
aire circule;

e Asegurese de que la comida no toque la parte posterior del

compartimento (s);

Si la electricidad se apaga, no abra la (s) puerta (s);

No abra la (s) puerta (s) con frecuencia;

No mantenga las puertas abiertas por mucho tiempo;

No coloque el termostato en temperaturas muy altas;

Algunos accesorios, como los cajones, se pueden

quitar para obtener un mayor volumen de

almacenamiento y un menor consumo de energia.
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Proteccion Ambiental

W) Este aparato no contiene gases que podrian dafiar

la capa de ozono, ni en su circuito de refrigerante ni en
los materiales de aislamiento. El aparato no debe
desecharse junto con los residuos urbanos y la basura.
La espuma de aislamiento contiene gases inflamables:

el aparato debe desecharse de acuerdo con las
regulaciones del aparato para obtener de las autoridades
locales. Evite dafiar la unidad de refrigeracion,
especialmente el intercambiador de calor. Los materiales
utilizados en este aparato marcados con el simbolo
son reciclables.

El simbolo en el producto o en su empaque indica
gue este producto no puede ser tratado como basura
mmm  doméstica. En su lugar, debe llevarse al punto de
recogida apropiado para el reciclaje de equipos
eléctricos y electronicos.
Al asegurarse de que este producto se elimine
correctamente, ayudara a prevenir posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
de otro modo podrian ser causadas por el manejo
inadecuado de los desechos de este producto. Para obtener
informacion mas detallada sobre el reciclaje de este producto,
comuniquese con su administracion local, el servicio de
eliminacion de desechos domésticos o la tienda donde
adquirio el producto.
Materiales de embalaje

Los materiales con el simbolo son reciclables. Deseche
el embalaje en un recipiente de recogida adecuado para
reciclarlo.

Eliminacién del aparato.
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1. Desconecte el enchufe de la toma de corriente.
2. Cortar el cable de alimentaciéon y desecharlo.

/A

/A jADVERTENCIA! Durante el uso, servicio y
eliminacion del aparato, preste atencion al similar
simbolo que se encuentra en el lado izquierdo, que
se encuentra en la parte posterior del mismo (panel
trasero o compresor). Dicho simbolo sera de color
amarillo o naranja.

Es simbolo de advertencia de riesgo de incendio.
Hay materiales inflamables en las tuberias de
refrigerante y compresor.

Esté alejado de fuentes de fuego durante el uso,
servicio y eliminacion.



PARTES DEL PRODUCTO

bandeja del congelador

termostato y porta lampara

|

bandeja <__

Cajon para verduras

(Imagen no contractual con el modelo adquirido)
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CAMBIO SENTIDO PUERTAS

En caso de que necesite cambiar el sentido de
apertura de las puertas siga los siguientes pasos:

Quite la cubierta de dos tornillos del panel frontal.

¥

N

¢
C

4

S

Desatornille la bisagra y luego retire la puerta superiory

coléquela sobre una almohadilla suave para evitar

arafnazos.

Retire el pasador con un destornillador y dele la
vuelta al soporte de la bisagra. Entonces vuelva a

colocar el pasador de la bisagra del soporte.

180°
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Destornille la bisagra del medio. A .
continuacion, levante la puerta inferior vy e
coléquelo en una almohadilla suave para

evitar el rasgufio.

Mueva las cubiertas de los agujeros de la

bisagra del lado izquierdo a la derecha.

Desatornille  la bisagra  inferior. A

continuacion, retire las patas ajustables de los

dos lados.

Destornille y retire el pasador de la bisagra

inferior, gire el soporte y reemplacelo.

SO SN\ Ch

”z§ﬂ &=

EW " & > R b

M

o 0

(0
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8. Vuelva a colocar el soporte de montaje del
pasador de la bisagra inferior. Reemplace
ambas patas ajustables. Transfiera la

puerta inferior a la posicién correcta.

9. Coloque la bisagra del medio en posicién

del180 grados, luego transfiérala a la posicion
correcta en la izquierda. Coloque el pasador

de la bisagra central en el orificio superior de

la puerta inferior, entonces apriete los

tornillos.

10. Coloque la puerta superior de nuevo.

l
Aseglrese de que la puerta esté alineada @W— —

horizontal y verticalmente, de modo que los

sellos estén cerrados por todos los lados

antes de apretar la bisagra superior.
Entonces inserte la bisagra y el tornillo en la

parte delantera de la unidad.

11. Fije la tapa de los tornillos.
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INSTALACION

screw

Espaciador trasero

Apriete los espaciadores traseros en la parte

trasera de la unidad.

Requisitos de espacio '
: XX

Deje suficiente espacio para que la puerta pueda abrir.

Deje un espacio de al menos 50mm en ambos lados. \ ES l

Nivelacion de la unidad

Para hacer esto ajustar las dos patas niveladoras en la |

parte delantera de la unidad. Si la unidad no estd

Kmm

nivelada, las puertas y el cierre magnético no

cerraran adecuadamente.

I
E

Posicionamiento

Instale este aparato en un lugar donde la temperatura ambiente corresponda a la

clase climatica indicada en la placa de caracteristicas del aparato:

Clase climatica Temperatura ambiente

SN +100C to +320C
N +160C to +320C
ST +160C to +380C
T +160C to +430C



UBICACION

El aparato debe instalarse lejos de fuentes de calor, como radiadores,
calderas, luz directa del sol, etc. Aseglrese de que el aire pueda circular
libremente alrededor de la parte posterior del aparato. Para asegurar el mejor
rendimiento, si el aparato se coloca por debajo de un armario o pared colgante,
la distancia minima entre la parte superior del aparato y el armario o pared
colgante debe ser de al menos 100 mm. Sin embargo, intente no colocar el
aparato debajo de un armario o pared colgante. Una nivelacidon adecuada se

consigue ajustando una o ambas patas en la base del aparato.

iAdvertencia! Debe ser posible desconectar el aparato de la red eléctrica; por lo

tanto el enchufe debe ser facilmente accesible después de la instalacién.

CONEXION ELECTRICA

Antes de conectar el aparato, asegurese de que la tensidn y la frecuencia
indicada en la placa de caracteristicas corresponden a su fuente de alimentacién
interna. El aparato debe estar conectado a una toma de tierra. El enchufe del
cable de alimentacién esta dotado con un contacto con este propdsito. Si la toma
de corriente de la instalacion doméstica no estd conectada a tierra, conecte el
aparato a una toma de tierra externa conforme a la normativa vigente, consultar
a un electricista cualificado. El fabricante declina toda responsabilidad si no se

respetan las normas de seguridad.
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PRIMER USO
Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave el interior por todas las
partes internas con agua tibia y jabdn neutro, a fin de eliminar el caracteristico olor

de un producto nuevo. Secar luego cuidadosamente.

ilmportante! No use detergentes o polvos abrasivos que puedan dafiar el aparato.

Ajuste de la temperatura

v" Enchufe el electrodoméstico. La temperatura interna se controla por
un termostato. Hay 6 (8) ajustes. El 1 es el mas cdlido, 5 (7) las
posiciones mas frias. 0 es apagado.

v' El aparato puede no funcionar a la temperatura correcta si se
encuentra en un lugar particularmente caliente o si se abre la puerta a
menudo.

Congelacion de alimentos frescos
> El congelador es adecuado para la congelacién de alimentos
frescos, el almacenamiento de alimentos congelados y ultra
congelados para un largo periodo de tiempo.
» Coloque los alimentos frescos a congelar en el compartimento inferior.
» Se especifica la cantidad maxima de alimentos que se pueden congelar en

24 horas en la placa de caracteristicas.

» El proceso de congelacién dura 24 horas: durante este periodo no agregar

otros alimentos a congelar.
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Almacenamiento de comida congelada

La primera vez que comience a utilizar el aparato o después de un
periodo sin uso: Antes de poner el producto en el compartimiento del
congelador, dejar que el aparato funcione al menos durante 2 horas en las

configuraciones mds altas.

ilmportante! En caso de descongelacién accidental, por ejemplo, el aparato ha
estado apagado durante un tiempo prolongado, el alimento descongelado debe
ser consumido rapidamente o cocinado inmediatamente y volverlo a congelar

(después de cocido).

Descongelacion

Los alimentos ultra congelados o congelados, antes de ser utilizados
se pueden descongelar en el frigorifico o en una sala a temperatura
ambiente, dependiendo del tiempo disponible para esta operacién.
Pequefias porciones, pueden cocinarse congeladas directamente del

congelador. En este caso el tiempo de coccidn serd mas largo.

ACCESORIOS

Baldas movibles

Las paredes del refrigerador estdn equipadas con una
serie de corredores de modo que los estantes pueden

colocarse como se desee.
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Colocacion de los balcones de la puerta

Para permitir el almacenamiento de los paquetes
de alimentos de diferentes tamafios, los balcones
de la puerta se pueden colocar a diferentes
alturas. Para hacer estos ajustes proceda de la
siguiente manera: tire gradualmente el balcén en
direcciéon de las flechas hasta que se libere, a
continuacion, vuelva a colocar como sea
necesario.

Cubos de Hielo

Este aparato puede estar equipado con uno o mas moldes para producir hielo.
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Primera utilizacion

Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera vez, limpie el interior y todos los accesorios
internos con agua tibia y un poco de jabén neutro para eliminar el olor caracteristico
de un producto nuevo y, a continuacion, séquelos minuciosamente.

jlmportante! No utilice detergentes o polvos abrasivos, ya que dafarian el
acabado.

Ajuste de temperatura

* Enchufe el aparato. La temperatura interna esta controlada
por un termostato. Hay ocho ajustes: 1 es la configuracion
mas calida, 7 es la configuracion mas fria, y O es apagado.

Sustitucion de la bombilla
jAtencion! Antes de proceder a sustituir la bombilla, el aparato debe estar desconectado

de la corriente.

La especificacion de la bombilla esta indicada en la placa de datos. Para sustituir la
bombilla, siga este proceso:

. Ajuste el regulador de temperatura a la posicién «0O» para apagar el aparato.

. Desenchufe el aparato para asegurarse de que esta desconectado de la corriente.

. Retire el tornillo de la cubierta de la bombilla. =5
-Cefoyy

. Extraiga la cubierta de la bombilla.
. Desatornille la bombilla.

. Coloque la bombilla nueva siguiendo las instrucciones en sentido
inverso, y luego vuelva a colocar la cubierta de la bombilla y el
tornillo.

7. Enchufe el aparato y coloque el regulador de temperatura a la

posicion correcta.

O B WN
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CONSEJOS PRACTICOS Y SUGERENCIAS

Consejos practicos para sacarle el maximo partido al proceso de congelacion.

La cantidad maxima de alimentos que se pueden congelar en 24 horas se
muestra en la placa.

El proceso de congelacion dura 24 horas. No deben afadirse mas alimentos
durante este periodo.

Congelar productos alimenticios de calidad superior, frescos vy
perfectamente limpios.

Preparar la comida en pequefias porciones para que ésta pueda congelarse
rapidamente y para que sea posible posteriormente descongelar sélo la
cantidad necesaria.

Envolver los alimentos en papel de aluminio o polietileno vy
aseglrese de que los paquetes sean herméticos.

No permita que los alimentos frescos sin congelar toquen los alimentos
congelados, evitando asi un aumento de la temperatura de estos ultimos.
Los alimentos magros se almacenan mejor y mds tiempo que los grasos; la
sal reduce el tiempo de almacenamiento de los alimentos.

Es aconsejable mostrar la fecha de congelacién en cada envase individual

para facilitar la eliminacion del producto del congelador.

Para obtener el mejor rendimiento de este aparato, usted debe:

Asegurarse de que los productos alimenticios comercialmente congelados
fueron almacenados adecuadamente por el minorista.
Asegurese de que los alimentos congelados se transfieren desde la tienda

de alimentos al congelador en el menor tiempo posible.
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No abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta mas de lo absolutamente
necesario.

Una vez descongelados los alimentos se deterioran rapidamente y no se
puede volver a congelar.

No exceda el periodo de almacenamiento indicado por el fabricante de

alimentos.

Consejos para la refrigeracidn de alimentos frescos

Para obtener el mayor rendimiento:

=

No guarde alimentos calientes o liquidos en evaporacion.

Envuelva en bolsas de plastico los alimentos y coléquelos en los
estantes de vidrio por encima del cajon de las verduras.

Para mayor seguridad, almacene de esta manera sélo uno o dos dias
como maximo.

Alimentos cocinados, platos frios, etc... estos deben ser cubiertos y se
pueden colocar en cualquier bandeja.

Frutas y hortalizas: deben limpiarse y colocarse en el cajén (s)
especial, situado en el fondo.

Mantequilla y queso: deben colocarse en recipientes adecuados o envueltos
en papel de aluminio o bolsas de polietileno para excluir el aire tanto como
sea posible.

Botellas de leche: se almacenan tapados en las baldas de la puerta.

Botellas de leche: éstas deben tener una tapa y deben ser

almacenados en los balcones de la puerta.
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Coloque distintos alimentos en distintos compartimentos
correspondientes de acuerdo con la siguiente tabla

Compartimientos del refrigerador

Tipo de comida

Puerta o balcones del
compartimento frigorifico.

« Alimentos con conservantes naturales, como
mermeladas, zumos , bebidas, condimentos.
* No almacene alimentos perecederos.

Cajon para verduras (cajon
para ensaladas)

« Las frutas, vegetales y verduras deben colocarse
por separado en el recipiente para verduras.
* No almacene bananas, cebollas, patatas, ajo en el

refrigerador.

Frigorifico - Chiller
inferior (caja / cajon)

Carne cruda, pollo, pescado (para almacenamiento a
corto plazo)

Balda del refrigerador - medio

Productos lacteos, huevos.

Balda del refrigerador -
superior

Alimentos que no necesitan coccién, como alimentos
listos para comer, carnes frias, sobras.

Cajon (s) de
congelacion / estante

» Alimentos para almacenamiento a largo plazo.

» Cajon / estante inferior para carnes, aves y pescados
crudos.

» Cajon medio / estante para verduras congeladas,
patatas fritas.

» Cajon superior / estante para helados, frutas
congeladas, productos horneados congelados.
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LIMPIEZA
Por razones de higiene al interior del aparato, incluidos los accesorios

interiores, se debe limpiar con regularidad.

iPrecaucidon! El aparato no puede ser conectado a la red eléctrica durante la
limpieza. jPeligro de descarga eléctrica! Antes de limpiar el aparato apaguelo y quite
el enchufe de la red eléctrica o apague o desconecte el interruptor del circuito o
fusible. Nunca limpie el aparato con un limpiador de vapor. La humedad podria
acumularse en los componentes eléctricos, ipeligro de descarga eléctrica! Los
vapores calientes pueden conducir al dafio de piezas de plastico. El aparato debe

estar seco antes de ponerlo de nuevo en funcionamiento

ilmportante! Los aceites etéreos y disolventes orgdnicos pueden daiar a las piezas
de plastico, acido butirico o los limpiadores que contengan acido acético. No
permita que estas sustancias entren en contacto con las partes de este
electrodoméstico.
No use limpiadores abrasivos.
Retire los alimentos del congelador. Almacene en un lugar fresco y bien
cubierto.
Apague el aparato y retire el enchufe de la red eléctrica, o apague o
encienda el interruptor de circuito del fusible.
Limpiar el aparato y los accesorios interiores con un pafio y agua tibia.
Después de la limpieza, limpie con agua fresca y luego frote en seco.

Después de que el aparato este seco, puede volver a ponerlo en servicio.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

El aparato no

Perilla de regulacion de la

temperatura esta
establecida en el numero "0".

Ajuste el mando a otro

nlimero para
encender el aparato.

Enchufe principal no estd
enchufado o esta suelto.

Inserte el enchufe de red.

El fusible se ha disparado o estd

Inspeccione el fusibley
cambielo si es necesario.

) defectuoso.
funciona
Averias principales deben de
El enchufe esta defectuoso ser
corregidas por un electricista.
o Por favor, busque en la
La temperatura no estd ajustada Seccion de
correctamente. Configuracién Inicial de
Temperatura.
La puerta estaba abierta por un Abra I.a puerta 5°|_° enla
. ; . medida necesaria.
La comida periodo largo de tiempo.
estd o
. Gire la regulacion de la
demasiad 8
Una gran cantidad de alimentos temperatura
. i a un ajuste mas frio
caliente. , calientes se - ] |
colocd en el aparato en las ultimas 24 temporalmente.
horas.

El aparato se encuentra cerca de una
fuente de

calor.

Por favor, busque en la
seccion
"ubicacién de la instalacion".
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Gire la perilla de regulacion

dela
El aparato temperatura a un ajuste mas
enfria La temperatura estd ajustada tibio
demasiado demasiado fria. temporalmente.
El aparato no esta nivelado. Reajuste las patas
El aparato toca la pared u otros
i Mover un poco el aparato
. objetos.
Ruidos
inusuales |y, componente, por ejemplo, una | Si es necesario, doble con
tuberia, en la cuidado el
. componente fuera del
parte trasera del aparato esta P .
camino.
tocando otra
parte del electrodoméstico o la pared
Vea la seccion Cuidado y
Aguaenel | Elorificio de drenaje del agua esta limpieza.
suelo bloqueado

Si el problema persiste. Contacte el servicio técnico.

iPrecaucion! Antes de la resolucién de problemas, desconecte la fuente de

alimentacion. Sélo un electricista cualificado o persona competente debe realizar la

solucidn de problemas que no se encuentra en este manual.

ilmportante! El aparato, durante su uso,

emite algunos sonidos que son

completamente normales del aparato (ruido del compresor, circulacion del

refrigerante)
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Marca Nibels
Modelo FSM170
Clase de energia A+
Certificacion CE
Consumo anual de energia 266kWh / afio
Volumen util refrigerador 234L
Volumen util congelador 77L

Numero de estrellas 4

Sistema de descongelacion Defrost
Autonimia de mantenimiento 1300min
Capacidad de congelacion 4kg/24h
Clase climéatica ST

Nivel de ruido 42dB
Dimensiones 605x600x1720 mm
Tension 220-240V
Corriente 0.55A

Segun la directiva Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE), los residuos
WEEE han de recogerse y tratarse por separado. Si, en el futuro, necesita desprenderse
de este producto, NO lo ponga en los residuos domésticos, envielo a los puntos de
recogida WEEE si exiten.

- Made in PRC - Importer: Av. Del Este 34, Espinardo Murcia 30100, Spain
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